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KOMISIJAS DIREKTIVA 1999/99/EK
(1999. gada 15. decembris),

ar ko tehnikas attistibai pielago padomes Direktivu 80/1269/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu motora jaudu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 70/156/EEK (1970. gada 6. feb-
ruaris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz meha-
nisko transportlidzeklu un to piekabju tipa apstiprinajumu (%),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Direktivu 98/91/EK (2), un jo ipasi tas 13. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 80/1269/EEK (1980. gada
16. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu motora jaudu (3), kura jaunakie gro-
zijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 97/21/EK (#), un jo Ipasi tas
3. pantu,

ta ka:

(1)  Direktiva 80/1269/EEK ir viena no atseviskajam direkti-
vam, kas attiecas uz EK tipa apstiprinasanas procediiru, kas
pienemta saskana ar Direktivu 70/156/EEK. Lidz ar to
Direktiva 70/156EEK paredzétie noteikumi, ko pieméro
transportlidzeklu sistémam, detalam un atseviskam tehnis-
kam vienibam, attiecas uz $o Direktivu.

(2)  Saskana ar tipa apstiprinasanu attieciba uz ar gazi (saski-
drinatu naftas gazi un dabasgazi) darbinamiem transport-
lidzekliem Direktiva 80/1269/EEK ir nepiecieSams ietvert
noteikumus $§adu transportlidzek]u motoru jaudas mérisa-
nai, jo Ipasi attieciba uz izmantojamo testa degvielu, ka tie
noteikti Komisijas Direktiva 98/77/EK (1998. gada
2. oktobris), ar kuru tehnikas attistibai pielago Padomes
Direktivu 70/220/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina-
Sanu attieciba uz pasakumiem, kas javeic, lai novérstu gaisa
piesarposanu, ko rada emisija no mehaniskajiem transport-
lidzekliem (%). Saja sakara ir lietderigi ievérot tehniskas pra-
sibas, kuras noteikusi Apvienoto Naciju Organizacijas Eiro-
pas Ekonomikas komisija ar tas Noteikumiem Nr. 85 (9).

(3)  Sis direktivas noteikumi ir saskana ar atzinumu, ko snie-
gusi ar Direktivu 70/156/EEK izveidota Komiteja pielago-
Sanai tehnikas attistibai,

OV L 42,23.2.1970., 1. Ipp.
OV L11,16.1.1999., 25. Ipp.
OV L 375, 31.12.1980., 46. lpp.
OV L 125,16.5.1997., 31. Ipp.
OV L 286, 23.10.1998., 34. Ipp.
ANO/EEK Noteikumi Nr. 85 (E/ECE324-E/ECE/TRANS/505/Rev.1/
Add. 84) ar grozijumiem.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 30 Direktivas 80/1269/EEK I pielikumu groza saskana ar $is
direktivas pielikumu.

2. pants

1. No 2000. gada 1. janvara dalibvalstis motoru jaudas dél
nedrikst:

— atteikt pieskirt EK tipa apstiprindjumu attieciba uz jebkuru
piedavato mehaniska transportlidzekla tipu saskana ar Direk-
tivas 70/156/EEK 4. panta 1. punktu vai

— atteikt pieskirt valsts tipa apstiprinajumu, vai

— aizliegt transportlidzeklu registraciju, pardosanu vai nodosanu
ekspluatacija saskana ar Direktivas 70/156/EEK 7. pantu,

ja motora jaudas raditaji ir noteikti atbilstosi ar $o direktivu gro-
zitas Direktivas 80/1269/EEK prasibam.

2. No 2000. gada 1. janvara dalibvalstis:

— vairs nepieskir EK tipa apstiprindgjumu saskana ar Direktivas
70/156/EEK 4. panta 1. punktu un,

— iznemot Direktivas 70/156/EEK 8. panta 2. punkta notei-
kumu pieméro$anas gadijumus, var atteikt pieskirt valsts tipa
apstiprinajumu,

transportlidzekla tipam, ja motora jauda nav noteikta atbilstosi ar
$o direktivu grozitas Direktivas 80/1269/EEK prasibam.

3. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai lidz 1999. gada 31. decembrim izpilditu $is direkti-
vas prasibas. Dalibvalstis par to tailit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svarigakos
noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $i direktiva.
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4. pants

Si direktiva stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

5. pants

$t direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselg, 1999. gada 15. decembri
Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Erkki LIIKANEN
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“5.3.11.

5.3.11.1.

5.3.11.2.

5.3.11.2.1.

5.3.11.2.2.

5.3.11.2.3.

5.3.11.2.4.

5.3.11.3.

5.3.11.3.1.

5.3.11.3.2.

5.3.11.3.3.

5.3.11.3.4.

5.3.11.3.5.

5.3.11.4.

5.3.11.5.

PIELIKUMS

GROZIJUMI I PIELIKUMA DIREKTIVAI 80/1269/EEK

Pielikuma 5.3.11. punktu aizstaj ar $adu punktu:

Izmanto $adu degvielu:

Dzirkstelaizdedzes motoram, ko darbina ar benzinu:

izmanto tirgii pieejamo degvielu. Domstarpibu gadijuma izmanto standartdegvielu, kas noteikta pir-
maja punkta IX pielikuma Direktivai 70/220/EEK, ar jaunakajiem grozijumiem. Minétas standart-
degvielas vieta var izmantot standartdegvielas, kuras izmanto$anai benzina motoros CEC () notei-
kusi dokumenta RF-08-A-85.

Dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar saskidrinatu naftas gazi:

motoram ar automatisku degvielas pielagosanu:

izmanto tirgl pieejamo degvielu. Domstarpibu gadijuma izmanto vienu no standartdegvielam, kas
noteiktas IXa pielikuma Direktivai 70/220/EEK, ar jaunakajiem grozijumiem;

motoram bez automatiskas degvielas pielagosanas:

izmanto tadu standartdegvielu ar zemako C3 saturu, kas noteikta 1Xa pielikuma Direktivai
70/220/EEK, ar jaunakajiem grozijumiem, vai

motoram ar viena noteikta degvielas sastava markéjumu:

izmanto tadu degvielu, kas noradita motora marké&juma.
Izmantoto degvielu norada testa zinojuma.
Dzirkstelaizdedzes motoriem, ko darbina ar dabasgazi:

motoram ar automatisku degvielas pielagosanu:

izmanto tirgt pieejamo degvielu. Domstarpibu gadijuma izmanto vienu no standartdegvielam, kas
noteiktas IXa pielikuma Direktivai 70/220/EEK, ar jaunakajiem grozijumiem;

motoram bez automatiskas degvielas pielagosanas:

izmanto tirgi pieejamo degvielu, kurai Wobbe indekss ir vismaz 52,6 MJm~ (0 °C, 101,3 kPa). Dom-
starpibu gadjjuma izmanto standartdegvielu G20, kas noteikta IXa pielikuma Direktivai
70/220/EEK, ar jaunakajiem grozijumiem, t. i., standartdegvielu ar vislielako Wobbe indeksu, vai

motoram ar noteiktu degvielu diapazona mark&umu:

izmanto tirgii pieejamo degvielu, kurai Wobbe indekss ir vismaz 52,6 Mjm~ (0 °C, 101,3 kPa), ja
motoram ir H-diapazona gazu markéjums, vai vismaz 47,2 Mjm™ (0 °C, 101,3 kPa), ja motoram ir
L-diapazona gazu marké&jums. Domstarpibu gadijuma izmanto standartdegvielu G20, kas noteikta
IXa pielikuma Direktivai 70/220/EEK, ar jaunakajiem grozijumiem, ja motoram ir H-diapazona
gazu markéjums, vai standartdegvielu G23, ja motoram ir L-diapazona gazu marké&ums, t. i., stan-
dartdegvielu ar vislielako attieciga diapazona Wobbe indeksu, vai

motoram ar viena noteikta degvielas sastava markéumu:

izmanto tadu degvielu, kas noradita motora marké&juma;
izmantoto degvielu norada testa zinojuma.

Kompresijaizdedzes motoriem:

izmanto tirgd pieejamo degvielu. Domstarpibu gadijuma izmanto standartdegvielu, kas noteikta
otraja punkta IX pielikuma Direktivai 70/220/EEK, ar jaunakajiem grozijumiem. Minétas standart-
degvielas vieta var izmantot standartdegvielu, kuras izmanto3anai kompresijaizdedzes motoros
CEC () noteikusi tas dokumentos RF-03-A-84.

Transportlidzeklu dzirkstelaizdedzes motori, kas darbojas ar benzinu vai gazveida degvielu, ir jatesté
ar abam degvielam saskana ar 5.3.11.1. lidz 5.3.11.3. punkta noteikumiem. Transportlidzeklus,
kurus darbina ar benzinu vai gazveida degvielu, bet kuriem benzina sistéma ir uzstadita tikai arkar-
t&ju situaciju vai iedarbinasanas vajadzibam, ka dé] degvielas tvertne nevar saturét vairak ka 15 litru
benzina, testa uzskata par transportlidzekliem, kas darbojas ar gazveida degvielu.

() Eiropas koordinéSanas padome smérvielu un motoru degvielu darbibas testu attistibas jautajumos. ”



13/24. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

209

2. Pielikuma 8.1. punkta beigas pievieno $adu 1. zemsvitras piezimi:

“(") Razotdjs var noradit tikai vienu vértibu, kamér vien motora tipa vienam variantam motora jauda nemainas.
Katrs variants skaidri jadefing.”

3. Piclikuma 1. papildindjuma 3.2.2. punktu groza 3adi:

“3.2.2. Degviela: dizeldegviela/benzins/saskidrinita naftas gaze/dabasgaze ()’

4. Pielikuma 1. papildinajuma pievieno $adu 3.2.15. un 3.2.16. punktu:

“3.2.15.

3.2.15.1.

3.2.15.2.

3.2.15.2.1.

3.2.15.2.2.

3.2.15.2.3.

3.2.15.3.

3.2.15.3.1.

3.2.15.3.2.

3.2.15.3.3.

3.2.16.

3.2.16.1.

3.2.16.2.

3.2.16.2.1.

3.2.16.2.2.

3.2.16.2.3.

3.2.16.3.

3.2.16.3.1.

3.2.16.3.2.

3.2.16.3.3.

Saskidrinatas naftas gazes padeves sistéma: jajné (')

Apstiprindjuma numurs saskana ar Direktivu 70/221/EEK (%): ...
Elektroniska motora vadibas ierice saskidrinatas naftas gazes padevei:
Marka(-s): ...

Tips(-i): ...

Regulésanas iespéjas attieciba uz emisiju: ...

Papildu dokumenti: ...

Nodrosinajuma apraksts katalizatoram, parslédzot no benzina padeves uz saskidrinatas naftas gazes
padevi un otradi: ...

Sistémas shéma (elektriskie savienojumi, vakuuma savienojumu kompensétajcaurules utt.) ...
Simbola rasejums ...

Dabasgazes padeves sistéma: ja/né (")

Apstiprindjuma numurs saskana ar Direktivu 70/221/EEK (%): ...

Elektroniska motora vadibas ierice dabasgazes padevei:

Marka(-s): ...

Tips(-i): ...

Regulésanas iespéjas attieciba uz emisiju ...

Papildu dokumenti:

Nodrosinajuma apraksts katalizatoram, parslédzot no benzina padeves uz dabasgazes padevi un
otradi: ...

Sistémas shéma (elektriskie savienojumi, vakuuma savienojumu kompensétajcaurules utt.) ...

Simbola rasgjums ...”

5. Piclikuma 1. papildindjuma beigas pievieno $adu 3. zemsvitras piezimi:

“(%) Kad 3aja direktiva tiks izdariti grozijumi, ietverot gazveida degvielas tvertnes.”

6. Pielikuma 2. papildindjuma papildpielikuma 1.1.3. punktu groza 3adi:

“1.1.3. Degviela: dizeldegviela/benzins/saskidrinata naftas gaze/dabasgaze (*).”



